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LETTERA L

Al Eccell. Signor Dottore Luigi
Checchini .

Nella quale da ragguaglio della Cirtg
di Smirne, con altre notizie relative
alla Citrd medefima .

Smirne 18. Marzo l7}8.
Am. Car.

VAdano da parte i termini Ji Signo-
ria, e si seguiti quel-linguaggio col
Quale ci fiamo sempre. trattati - nella
nostra  costante , e antica amicizia ,
che essendo questo il Pilt sincero, &

altresi il pilr adarrato per trattare di
Notizie Istoriche .

La presente vi dary il primo sag-
gio dei miei Viaggi Afiatici » giacché
Posso dire che qui “abbiano principio.
Yo so quanto siete amante delle cose
orientali ,* onde Per um attestato dj
affezione vi fo il Primo fra i miej amici,
trattandovi in questa mia della Citta di
Smirne dove arrivaj il qj 23. Ottobre
177:7‘._' e di dove son prxnto adesso peg -
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far vela werfo la Capitale di quefte
Impero Ottomanno.,

La Cittd di Smirne & situata alla
fine del suo Golfo, e vd a 4nire alla
mezza schiena di un monte, nella di
cui cima esiste un demolito, ma va-
fto Castello , opera dei Genovesi, e di
cui vi parlerd altrove.

Non vedo poi che questa Cittd
Turca meriti alcuna lode particolare,
né che tampoco debba essere d'ammi-
razione a qualunque Europeo, median-
te le sue strette, e pessime strade, le
sue abitazioni del tutto diverse dalle
nostre, e le quali fatte sono di
legname , avendo le mura esterne di
terra cruda, e.alcune con un intonaco
di calce grossolana , mescolate con pa-
glia, e stoppa . I Franchi poi hanno
fe case loro un poco meglio costrutte , e
pin stabili . ;

. Recheranno forse un poco di ma-
faviglia i Besestein , o siano quei lno-
ghi ove si vendono diverse sorte di
mercanzie, -i quali altro non sono,
ehe vasti ridotti di botteghe con fime-
tria distribuite , e le quali vengono
comprese , e ristrette tutt¢ in un cir-
cnito di muraglie, che la sera vien
serrato , essendovi diverse porte, il
turto costrutto , e fabbricaro con giu-
dizio, per difendere tanto valsente da-
gli aecidenti del fuoco, che spesso
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sogliono accadere ia questa Cittd, co- .
me diversi ne sono accaduti nel tem-
po del mio soggiorno . Ancke i Bazari,
o fiano i mercati daranno qualche cu-
riositd , per la diversitd non solo dei
diversi capi delle robe, ma ancora
per la grande abbondanza delle me-
desime . '

La popolazione ascenderd a cento
cinquantamila persone . E abitata la
maggior parte da Turchi, vi sono
trentamila Greci, ottomila Armeni ,
dodicimila Ebrei, e da tremila Fran -
chi. Un Musselino , ed un Cad} 3-0.1a
Molla , uno per il Politico »- €1’ altro
per il Criminale risedono in Smirne .
I Greci, gli Armeni, e gli Ebrei sono
Raja , o siano sudditi del Turco, e
sono sottoposti al suo Tribunale , e
Foro . I Franchi poi secondo la Na-
zione, hanno i respettivi Consoli, z
cui stanno sottoposti, godendo molti
* privilegj . :

Quello poi che riguarda 13 Reli-
gione, i Turchi hanno diverse Moschee,
e diversi Imam, o fiano i loro Preti ,
i_quali fi distinguono dal Turbante y O
sia Cauk (1) IGreci hanno due Chiese

: A2

(1) Hanno poi i loro Dervisce » che sano
specie di Religiosi, o siano Cappuccini Turchi
essi si distinguono dal Kauk, che &formate a guis
di lanterna, lunga , in rotondo, di feltro. Hanno
i loro Conventi detti Tekis *
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con il Yoro Vescovo. Gli Armeni
una con un Vicario. I Franchi due,
una custodita dai Padri Cappnceini, e
Y altra dai Padri Zoccolanti; la prima
sotto la protezione del Re diFrancia, la
feconda sotto quella dell' Impero.

11 Venerdi ¢ il giorno del riposo
dei Turchi, i quali sono obbligati ad
andare alle loro Moschee per santificare
la loro fefta; il Sabato ¢& quello degli
Ebrei 3 la:Domenica poi ¢ festa per
tueti i Cristiani 3 chi vi stia meno at-
taccato peré sono i Turchi, mentre
anche il Venerdi travagliano.

Tralascio di darvi conto delle loro
cerimonie Ecclesiastiche tanto dei Gre-
ci, che degli Armeni, le quali non si
manca di vederle praticare anche in
molti luoghi dell” Europa Cristiana . Di
quelle dei Turchi non posso per ora
dirvi niente, mentre come hen sapete,
non ¢ permesso di potere entrare nelle
loro Moschee. Accanto a queste vié
un solo Mineré , o fia una specie di
Campanile di figura rotondo, ma mol-
to stretto , e alto, andando a terminare
in cima a guisa di Pergamena, essen-
dovi poco pin in su della sua meta una
Galleria , in cui sale per ben cinque
volte il Sagrestano Turco (‘1) a chia-
mare il popolo alla Moschea per orare,

(1) QuestoSegrestano Turco viene detto Muzein,
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uua fa mattina all’alba, la seconda a
mezzogiorno , la terza 2 ventun® ora,
la quarta dopo che il Sole ¢ andato
_sotte, la quinta a due ore di notte
lavandosi sempre prima di prinmp}arc
le loro orazioni, per il che avanti le
Moschee vi esistono Fontane d’acqua.

Per quello poi rignardi i monu-
menti antichi che i ritrovano in Smir-
1€ poco, o nulla si osserva, se non
che girando tutta la Cied di qua, e di
13 si veggono degli avanzi- di colonnc
superbe, e di marmo non ordinario ,
come pure dei superbi capitelli, la
maggior parte d’ ordipe Dorico, ¢
Composito, le quali cose sono impiegat
@ diversi usi pubblici.

In quanto alla campagna , vi 508=
giungerd , che distante un’ ora da Smir-
ne, pigliando la strada per il ponte
detto di Carovana , si arriva al lnogo
detto il Bagno -di Diana (1) per es-
Servi stato un Bagno a questa Dea eret-
10, ove altro non si vede y S& non
qualche vestigio di muraglia antica, i
quale niente - decide, ' osservandoyis;
bensi un piccolo laghetto, che ora fa
andare sette Mulini per macinar gra-
no. Un: poco .pilt in 13 esisteva il

- Tempio di Giano , eome anche osservd
Mr. Corneille Bruyen nei suoi Viaggi

As ’

€1).Qui si vuole che fosse stato un Ginnasic.
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del Levante , ' m¥ che al presente nien=
te pur di questo osservasi.

Tutrocié imparai in occafione che
un giorno di Domenica fui condotto
a pranzo 'in un casino cola vicino ,
non tralasciando nello stesso tempo le
osservazioni bottaniche , ove rinvenni
diverse piante di Datura Stramonium.
Qui veddi che usavano di coltiva-
re¢ il Sesamum , o sia da noi Iz
Giuggiolena, il di cui frutto viene ado-
prrato a diversi usi da quei Tutchi,
mettendolo sopra il.pane, esopra di-
verse cose -di pafta, facendone poi una
specie di Torrone con miele, chechia-
mano Helya, come fanno i Siciliani,
voco differenti dall’ uso di questi popoli.

Sopra’ Smirne resta un vasto Ca-
stzllo opera dei Genovesi , che merita
di vedersi, non ostante che restino in
viede le sole mura- Castellane ; osser-
vasi un pezro di muro antico, fah-
brica Romana, Lapidibus quadratis.
Nell’entrare nel suddetto Castello per
una porta principale del medesimo vi si
vede sopra un’ Iscrizione Greca di ca=
ratteri difformati, e vi si vede pure
una Testa incassata nella muraglia, di
figura piir che gigantesca del tutto male-
trattata ; che volgarmente dicono essere
la testa dell' Amazone Smirna, ma
altro forse non rassembrera , se nom
che qualche testa di Apollo . Dentro
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poi il Castello si vede la’{Chiesa an- -
tica di S. Policarpo, ridotta in Mo~
schea, ed ora abbandonata .

In distanza poi di ua buon miglie
osservansi degli avanzi dimura , che
denotano aver servito a portar I"acqua
in Castello, per il che nel mezzo del
medesimo vedonsi molte conserve per
custodirla , onde queste muiraglie sono
proprie degli Acquidotti , fauiancor
questi dai Genovesi. Intorno poi at
Castello si veggono diversi altri avan
i di mura, della di cui antichitd, !
uso non so decidere (1).

-Ecco quanto si osserva di antic»
in Smiirne . Vi averei poi dato ragguae
glio di quelle del Tempio di Efeso »
che i Turchi ora chiamano Aja sululk»
ma non mi & riuscito di poter appa-
gare la mia curiositd , onde nello stce
to presente contentiamoci di sapeié
quel tanto , che ci vien lasciato scrit ¢
dagli ‘antichi, e da pochi Viaggiatori
moderni, e fra gli altri da Tournefor: .

Passiamo adunque alle osservazio-
ni naturali. La maggior parte dei con-
torni di Smirné , e della Jonia ancora,
il complesso naturale altro non &, c'¢
un ammasso sabbioso mescolato con

- materia talcosa , e quarzosa , ossere

Ay

(1) Queste mura vuole Tourncfore che siano gt
Rvanzi dell’ Anfiteatio « g




vandosi anche delle particole vitresci-
bili, come denotanti volcaniestinti .
Quali pietre vengono impiegate, ed
adoperate per diverse fabbriche.

* In quanto poi ai frutti marini,
vi dird che in abbondanza si pescano
i Solen, del di cui frutto se ne fa
buon.uso per le tavole, come pure
delle Pinne, degli Echinometre , dei
Fuscus, dei Pecten, dei Mituli di di-
versa specie, uno niger, ¢ I’ altro ru-
fus , delle Cama, ed altre simili cose.
Di Pesci non ho osservato alcuncheé di
particolare, se non che I’ abbondanza.

Di Piante si trova della Cassia Poe-
tica, 1" Anagyris foetida , del Palinu-
rus ; del Cistus mas , dela Sclarea ,
del  Trifolium bituminosum , diversi
Geranj muscati; non vi manca in alcu-
ne parti del Dracunculus , ed alre
specic comuni. Ma torniamo in Citta .

Le conversazioni dei Turchi non
le conosco. Quelle degli Armeni sono
tanto limitate, che appena non posseno
chiamarsi conversazioni, mentre ancor
essi hanno pitt del Turco, che d’altro.
Non pud stare una gievine ove vi sia
un giovine ancor non maritato della
Joro Nazione . Le conversazioni Gre-
che pur queste sona insipide , e a ri-
serva di alcune case che sogliono fare
la partita ai Tre-fetti , in tutte altre
vestano con la propria famiglia .” La
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non si parla se non di cose insulsc.
Donne di rado intervengono nella stan-
za del giuoeo , e se si ritrovano non
fanno razza se non da loro. Il fumo
poi delle pipe affoga un Europeo ,
che non sia accostumato alla pipa.

Non si pud negare, che il vestire
alla Levantina non sia del tutto di-
verso dalle nostre parti, e meritereh-
be di farvene una dettagliata descri=
zione , la quale ommetto per la tanta
varieta, e diversita dei gradi; solo
appagherd in parte la vostra curiosita
per quello che riguardi il vestire delle
donne, il che potrete osservare negli
annessi Figurini, in eui vedrete la ma-
niera di vestire delle donne Greche ,
e Armene, le quali ultime poco diffe-,
riscono dalla vestitura Turca, ariser-
va che esse portano um poco sceperto
il fronte, dovecché le donne Turche
vanne coperte con tutta'quasi la faccia,
avendo fuori il solo naso . Vedrete
pure la maniera di come vanno vee
stite le donne di Scio ,' che per verita é
molto curiosa , rassembrando molio
gobbe allorche camminano .

' Quanto ai divertimenti di-que-
sti diversi popoli in 8mirne, vidird
che i Turchi ne hanno pochi ,e il prin-
cipale di essi consiste nel giuoco delia
Girida , che ogni Domenica mattina
sogliono ordinariamente face, ncll’ese~
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guire il quale vi ¢ qualche differenrs
da quello che usano gli Arabi della
Soria, e gia descrittoci nei suoi Viaggi
dal Marit: nostro comune amico. Ma
ecco come qui lo praticano. Si por-
tano dunque diversi Celebil, o Signori
Turchi a cavallo, e altri di bassa con-
dizione fuori di Smirne un miglio lun-
go la spiaggia, luogo detto al Molino.
Qul concorre molta gente ‘di ciascuna
nazione , e spesso Vv’ interviene anche
il Musselin, o sia il Governatore dellz
Citta per godere di questo spettacolo,
il quale cosi praticasi .

I giuocatori sono a cavallo, ar-
wati di un bastone rotondo , lungo po=
co pil di un braccio, pesante pit da
una estremita che dall’ altra, con pil
una baccheita lunga, pieghevole, che
chiamano 8cioen, la quale tiene in ci-
ma un rampino di ferro, il che serve
per ripigliare il baftone, allorché gli
viene gettato dietro, cadendo in terra,
onde per non dover continuamente scen-
dere da cavallo lo riprendono con gran
destrezza, ancorché il cavallo corresse
velocemente .

In tal guisa parati, si distribui-
scono in due fazioni, o partite, po-.
tendo' essere da dieci, o dodici per
banda, restando in distanza da due
tiri d* archibuso ; cosl ritrovandosi, uno
di esi mel principio dal gioco esce dal
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Suo posto con dare una corsa , ed are
rivato quasi a tiro di potere scagliare
il suo bastone addosso di uno diquelli
della partita contraria,gliclo lancia con
tutta la forza per colpirlo in qualch~
parte, stando tutti preparati per difcne
dersi dal colpo, mentre in principio
non si sa contro di chi venga per es-
sere gertato ; scagliato che sia, allora
un altro esce infuriatamente per get-
targli dietro il suo bastone , procuran-
do di arrivarlo avanti che possa ritor=
nare .al suo posto, e cost di mano
in mano seguita il giunoco, sortendo
ora uno , ora I’altro per disfidare gli
avversarj ; consistendo la bravura di
questo giuoco nel sapersi diferdere , €
schermirsi dai colpi di quei bastoni
che vengone scagliati contro allorché
uno esce in campo , i quali bastoni, ©
sogliono ripararseli con il bastone me-
desimo, o pure con lo Scioen , 0 col

- ripigliarlo in mano , o cQl piegarsi sut

cavallo, e fare civetta in diverse ma-
niere , il che per verita da piacere agli
spettarori, non ostante che vi si scorga
in detto giuoco qualche pericolo di
avere un di quei Bastori nella testa ,
come suol seguire , ed arrivare 2 quei
che ancor dell’arte non ne son maes
fitri , vedendosene peraltro alcuni che
si sanmo schermire anche da piliba-
stoni che gli vengono gettati nel tem-
o istesso. ‘A6
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Al tramontar del Sole i Turchi
si ritirano ordinariamente alle loro case
respettive , non facendo altro, che
oltre all’ abbadare ai proprj negozj,
fumare, pigliare del caffé, mangiare
del riso, e bevere dell® acqua, ecco la
loro vita.

I Greci poi, parlando di tempo di
Carnevale, non tralasciano di fare delle
feste di ballo, e di divertirsi. Mi son
ritrovato qualche velta in tali fefte, e
in casa di Signori Greci . Ho osser-
vate, che si contentano del poco ; con
due lumi fanno una festa di ballo, mets
tendone uno sopra ciascun eassettone,
che sogliono tenere nel lnogo del Sofd «
Non tralasciano di fare il Minuet alla
Francese, e lo ballano palitamente.
Hanno poi un batte-proprio, che consi-
ste in girare in tonde ogni cinque passi,
stando in arco eclittico, avendo il Capo
del ballo un fazzoletto in mano, che
una punta fa. da ad nna compagna,
qual fazzoletro lo tengono in piit ma-
niere, e cid per amoreggiare in diversa '
guisa con quella compagna, che di
mano in mano si cambia, riempiendo
sempre il circolo . Il lero principale
istrumento & la Lira , suonano il Fio-
lino, e la Chitarra ancora; sono mol-
to amanti di ballo, e durano delle
giornate intere sempre ballando , e be-
vendo, ¢ caniando ancora. ‘Usano in
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tali feste ‘andare le casate intere ; so-
gliono tutti stare a cena dagli amici,
e dormire ancora , che qualungue pic~
colo luogo del Sofa serve per disten-
dersi a mucchi, come fanno, stande
anche due , o tre giorni senza ritornare
a casa propria. ‘

Gli Armeni hanmo ancora essi i
loro divertimenti , ma limitati ; imitano

i balli “Turcheschi , vestendosi gli

womini da donna, e come le Baccanti
con le nacchere furiosamente ballano,
cantando mell™istesso tempo, e facen-
do nel mentre che ballane mille arti

-amoresi, e di gelosia, che per verita,

essendomi ritrovato in conversaziont
Armene , tali osservazioni mi sonc
sommamente piaciute . Usano anche di
passare le serate in cantare delle can-
zoni Turche , accompagnate dal suonc
della Lira. Non si manca di rinfre-
scare I’ assemblea ora con caffé, ora
con vino , e che so 0. Gli- Armeni
I ultimo giorno di Carnovale sogliono
fare dei cenci, paste in tutto simili alle
nostre, che ancor queste dispensano .
i1 loro Carnovale finisce [a Domenica
sera , non prolungandosi come il no-
stro insino al Martedi inclusive. L'istes-
50 dei Greci . ;
Arrivai qui in Smirne in. tempo di
amasan . Per nom lasciare indietro
aleuna cosa di vostro genio ve me fo

o
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la descrizione . Gid 1 Ramasin altro
non ¢ che la Quaresima Turca . Ha
principio questa da una Luna nuova,
cadendo ora nella Luna tale, ora nell’
altra ; nel 1777. cadde nel mese di Ot-
tobre , o per meglio dire nella Luna
di Settembre . Danno principio al di-
giuno. allorché vedono comparire I
Luna nuova, fparando allora delle pi-
stolettate per allegrezza. Dall’alba poi
sino al tramontar del Sole stanno i
Turchi senza pigliare un sorso d’acqua,
e senza fumare , molto osservanti del
digiuno; stanno in continuo ozio, di-
vertendosi a contare Avemarie, per
dir cosi , con la corona che non tra-
lasciano mai, e che sempre se ne ser~
vono per passatempo, come ancora
tutte 'altre diverse Nazioni del Levan.
te, dormendo, o spasseggiando per la
Citta chi non fi ritrova avere bottega ,
© negozj.

Tramontato poi che sia il Sole,
e dato il segno dal Turco in alto del
Mineré delle’ Moschee , che sono a
guisa di Campanili, i quali illuminano
nell’ istesso tempo . La prima cosa che
facciano si & il fumare, e pigliar caffe,
¢ indi mangiare , e bere per tutta la
notte se fosse possibile , e usare con
le mogli, che non ¢ loro permesso
gelle altre ore ,

Il Bayram & la loro Pasqua, il
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qua'e feguita per otto giorni . Principia
allorché ¢ terminata tutta una Luna, e
si vede la Luna nuova, la quale appe-
na che vedono spuntare, principiano
ad annunziarlo con diversi tiri di can.
none, accompagnati in seguito da tut-
_ te le cannonate dei Bastimenti, che si
ritrovano in Porto . Cio segul la vigi.
lia della festa di turti i Santi, dopo la
mezzanotte ; ¢ la mattina dopo aver
fatta la preghiera del Saba namasf tutti
allegri, ben vestiti ; e adorni di fiori
freschi nei loro turbanti, cen abiti
nuovi, e con proprieta, a truppe, e
in compagnia non fanno altro che gi=
rare in qua, ed in 13 per tutta la Cirtd,
per la campagna , mangiando, e be-
* vendo ; chi a divertirsi in barchetta per
mare, andando a bordo ora a un ba-
stimento, ora all’ altro. Ecco tutto
quanto il divertimento , che ritrovano
nelle loro feste,. nelle quali non stan.
no a bottega, serrandosi insino i Be-
sestein. Fra loro poi usane di andare
ad augurarsi le buone feste , nel qual
tempo anche si baciano. Ecco quanto
posso dire del Ramasdn , e del Bayram
dei Turchi.

La Festa che succede a questa &
quella del Corbdm-Bayram , o sia la
festa dei sacrifizj , la quale se non sbae
glio fuccesse il dl 13. Gennajo passato,
avanti alla quale digiunano tregiorni,
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e la quale seguita tre giorni, adem=
piendo allora ai voti fatti di sagrifica-
re tanti Montoni ec. chedispensano alla
povera gente’ per carita . La loro gran
festa poi censiste nell’andare a girare
per la Cittd , e in campagna di qua, €
di 1a, e per mare andando a bordo or
di uno, ed or di un altro Bastimento
per far colazione, o merenda , come
nella festa del Bayrdm .

Voi ben sapete generalmente par=
lando guanto I'uomo sia ingordo dell®
oro :. sopra una tal cosa appunto vo-
glio raccontarvi quanto mi ¢ accadu-
to qui in proposito di Scavatori, o
Cercatori di tesori. Dove dimorava ve-
deva spesso frequentare in casa diversi
Greci, e Turchi, che venivano a dire
al padrome di casa che nel tal luogo
si ritrovava un tesoro , raccontando
rell’ istesso tempo cento mila istorielle
per persuaderlo forse a portarsi con la
palla d’ oro, che gia sapevano che co-
stui teneva per scuoprire se in qualche
luogo si ritrova dell’ oro, o per me=
glio dire delle miniere d’ oro, ed altro.

Appunto . un giorno del passato
mese di Dicembre alcupi Greci vennero
per pregarlo accid si portasse a visitare
un luogo, ove s’ immaginavano che vi
fosse nascosto un grosse.tesoro . Ma
egli si ritrovava malato . Nel discorso
avendo io, sentito dire, che avevano
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- trovati dei marmi, e dei muri antiZhi,
mi venne allora volontd d’ andare io
stesso per vedere di quello che si trat-
tava, non spingendomi altro se non
che la curiosita diipoter osservare
qualche antichita.

Messomi -dunque in battello , do-
po aver fatto .qguattro miglia di mare
‘sharcai dalla parte meridionale di Smir-
ne, ove di un subito si ritrova una
Fornace di mattoni , nella quale osser-
vai che con certe pale grosse, epiang
di legno ammaccavano i frantumi di
matroni gia cotti, riducendoli in pol-
vere per nuovamente impastarli, ¢
formarne mattoni, e questo per scare
sezza di terre, mentre questi luoghi
sono tutti arencsi, e le montagne so-
no tutte compatti arenosi, ¢ molto
forti, nei quali vi si vedono delle la~
melle , e grani sparosi, e talcosi, con
miche auree , che un dilettante tro-
va pascolo per appagare la sua eu-
nosné, e da poterne sceghere dei
pezzi belli per una collezione d’Istoria
Naturale .

Smontato poi dalla barchetta, do-
po um miglio di cammino arrivai al
Iuogo, dove credevano, che vi fosse
nascosto il tesoro, nel qual tratto.di
strada non mancai di fare le mie os-
servazioni hottaniche , osservandovisi
in quantita la Pimpinella spinosa, e
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molto Paliure , vedendovisi lungo un
Fiumiciattolo det Mirice, o Tamarisco,
¢d altre piante comuni, che tralascio
di nominarle. -

Dove poi si supponevare che vi
fosse da ritrovare qualche tesoro , mi
fecero  vedere una lapida ¢epolcrale
lunga due braccia, e larga circa uno, ve-
dendovisi scolpita nel mezzo una Croce
rinchiusa da un ernamento fatto a mo-
stacciuoli , che mi -parve senz' altro,
cosa appartenente alla Nazione Geno-
vese, mentre poco lontano restano le
rovine della Cittd di Smirne , allorché
i Genovesi erano padroni di un tal
luogo . I :

Io poi curioso pilt di loro , per
ottenere il mio intento , 0 per meglio
dire per poter fare qualche scoperta,
domandai se vi era qualche Iscrizione,
mi dissero allora , che lontano un’orz
di cammino se ne trovava una, onde
risolvei di andare per vedere che cosa
mai potesse essere, nel qual tempo

_@veva dato ordine di scavare ove ave-

vano ritrovato quella lapide, per poter
vedere come andava la cosa per meglio
decidere . Il fatto si fi, che mifecero
camminare piti di due ore senza trovare
1’ Iscrizione , il che mi rincrebbe, molte
pin che mi avevano detto, che conte-
neva molti versi, onde dopo tanto

‘tempo inutilinente perso, € pasciuto di
~
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desiderio me ne ritornai indietro , %s-
servando le istesse piante, ove anche
vidi che I'Asphodelus ramosus , ehe in
Sicilia nel Settembre era in fiore, qui
ancora non aveva persa I’ antica frut=
tificazione , onde vedete la diversitd di
un ¢lima ‘ad un altro. .

“Ritornato al luogo primiero per
vedere almeno che cosa avevan fatto ,
veddi che non avevano'levato, fe non
due o tre paletate ‘di terra, dal che
niente si poteva scorgere, ‘e domans
dando loro il perché, mi dissero che
temevano degli spiriti, ma per quanto
volesse persuaderli in contrario , non vi
fu modo che facessero altro, onde me
ne ritornai al mio battello con dir
foro , che ritornerei un’ altra volia con
diversi istrumenti, coi quali si poteva
assolutamente vedere se vi era iltesoro.

Per veritd se il Turco fosse stato

- ricco, e il Inogo piti ameno, e non
tanto deserto, non averei tralasciato

questa buona occasione di approfittarmi

di otto giorni di villeggiatura a spese

.de! Musulmanno . Forse la cosa non
sard tanto incerta , e se cosl ¢, gli

faccio scavare per rventi braccia per

- vedere se vi esistesse gualche antichita.
Questi popoli sono assai creduli , o dis

penda cid dall’ ignoranza che li cir-

conda da capo a pi¢, o dall’ ingore

digia di possedere dell’oro; e sone
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. tauto infatuari che nel camminare per
-la campagna , e osservando qualche
pietra. firori del suo luogo , o di sin=-
gelar forma , subite s"immaginano di
esser li qualche tesoro .

Voglio terminare questa mia con
darvi anche qualche nortizia sul Com=
mercio di questo paese . Pare che cid
non sia analogo alla professione diun
Medico , ma tutto cenviene ad un
uomo generale nello scibile come sicte
voij dunque so che gradirete anche cio.

Il prodotto del Cotone potra arri=
vare annualmente a 1co. mila balle,
ragguagliate ’una per I altra a canta-
ra due e mezzo peso di Smirne; ses-
santa mila di esse servono per il-Po-
nente, ed il restante per uso di molte
parti della: Navelia , lavorandolo , e
servendosene per molti usia tutti coe
muni.

Le macchine che si servono per
levare il seme dal Cetone sono picco-
lissime, avendo due cilindri, uno di
ferro grosso un soldo di braccio, e
I'altro di legno grosso un sesto ; alla
guale macchinetra un solo uomo tra-
vaglia potendo lavorare un cantaro il

. giorno di Cotone lordo , che pulito
arriva a quindici oche, mentre due
terzi restano di semenza , dandosi un
pard per oca ai travagliatori, allorché
¢ sudicio . Iz semenza la veadonojper
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darla a mangiareai cammelli , bovi ec.
A poche centinaja di balle viene le-
vata (in Smirne la semenza , mentre la
maggior parte la levano alla campa=-
gna , ove vi sono Arbitrj grandi adet-
ti a tal lavorio .

Usasi molto in Smirne di tingere
il Cotone di rosso, qual tinta vien qui
detta Bojaggi, che si fa conil Boja,
o sia con la Robbia, la maggior parte
della quale viene da molte parti. dell’
Asia minore; questa viene impiegata
ben fresca, per quanto ho osservato ,e
cid molto contribuisce a far risaltare
il colore, e renderlo pilt vivo, come
pure rilevd il Mariti nel suo Tratrate
sulla Robbia. To non ho potuto ve-
dere tutto intorno, a cid; bensi vi dird
che ho veduto pestarla in gran mortaj,
e bollirla a fuoco molto grande ; usa=
no poi di mescolarvi per dar corpo al
colore del sangue di vitello. Ma pas=
siamo al Prospetto del commercio atti-
vo y € passivo di questa Citta col Po=
nente , secondo le osservazioni qui fatte
da me nel mese di Dicembre del pase
sato anno 1777. :
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Le Cafe pol di Negozio, che ho qul
éonofciute sono le seguenti .

Qlandefi. Vanlenep, e Enslie.
Formoss .
Woghel .

Inglefi . Malthass.

Francesi. Buyé «
Cablas .
Martin «
Caioeul s -

Tialiani. Ghigi.
Gera.

Grecis Cana .
Maurocordato s

Stand.




